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Rozdzialt 1

LUZ

Chron te dwa tadunki, wszystkie pozostate mozna stracic.

Wiadomos¢ dotarta do miasta Aphorai otulona wys$ciotka
szkatulki, w ktérej kiedy$ przechowywano olejek z pustynnej
rézy. Jakze trafnie. Niczym celny prztyczek w nos. Wiem, ze
Mistrzyni jest wytrawnym graczem, ale nawet ja uniostam
brwi.

Jednak to nie czas na wspomnienia.

Krance cesarstwa sg dla ludzi czynu, nie dla myslicieli. Dla
zaradnych, nie dla niezdecydowanych. Lokalni producenci
dymu snu idg ramie¢ w ramie z argusami, gangami najemnikow
iwalczg oto, co zostalo, a wszyscy staraja si¢ przetrwac, oszczed-
nie gospodarzac w niszach miedzy wigkszymi graczami. I oto
jestem tu, szmugluje do $wiatyni ostabionego ksiecia, mloda
dziewczyne i ich dwdch krzepkich kompandw przez wir walk.

Ach, zmienno$¢ losu tych, ktorzy lojalnie stuzg Zakonowi.

Na granicy wyrosto miasto namiotéw — owoc wszechogar-
niajacej wladzy cesarstwa. Dalej rozposcieraja sie juz tylko
ziemie bezprawia. Najbardziej brutalni z arguséw, ktérzy
podobno strzega pokoju, i najnikczemniejsi z rzekomo skru-
pulatnych nadzorcéw znalezli si¢ tutaj na skutek ostatnich
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wydarzen, niczym kurz zbierajacy si¢ przy tylnych drzwiach
calkiem porzadnego na pozér domu.

- Gdzie jest aphoraiska armia? — pyta dziewczyna, a w jej
glosie stycha¢ lekka wynioslos¢, jakby brak reprezentantéow
prowingji byt dla niej osobista obraza.

Zréwnala konia z moim wielbladem. Musze przyznad, ze jej
wierzchowiec to rasowa bestia. Ciemna i smukla, a ze sposobu,
w jaki odwrdcila i uniosta do gory teb, gdy doleciat jg zapach
z obozu handlarzy, ktéry mijaliSmy, domyslam sie, Ze ma swo-
je wymagania. Kon, jaki przypadlby mi do serca. Tymczasem
tylko Pierwszy wie, jak potocza si¢ sprawy, kiedy dotrzemy
blizej naszego celu.

Dziewczyna zadala mi jakie$ pytanie, prawda?

- Podejrzewam, ze ja rozwigzano — odpowiadam.

Niech bedg dzigki Asmudtagowi, ze najukochanszy tatus
nie upierat sie, Zeby z nami jecha¢. To wyjatkowy czlowiek,
ktéry zna swoje ograniczenia. Przypuszczam, ze wlasnie dlate-
go Mistrzynie tak ciggnelo do niego wiele obrotéw temu. Zna
swoje miejsce. Nigdy nie miat zamiaru zdmucha¢ jej ptomie-
nia. Ani $wieci¢ jasniej od niego. I jest w zasadzie przystojny.
Jesli komus podobajg si¢ siwowlosi weterani.

Och, to bedzie dluga jazda, jesli nie uspokoje mysli. Albo
nie ucisz¢ bezustannego paplania dziewczyny.

- Co oni budujg?

Dziesiatki robotnikdéw uwijaja sie pod dyktando bezdusz-
nych brygadzistéw, pochylaja ogorzale w stoncu plecy i poca
sie w porannym upale. Niemal potowa z nich ma pi¢tno zbrod-
niarza - metalowg zatyczke zamiast nosa. Inni zostali skazani
za pomniejsze przestepstwa albo odpracowujg diugi.

Patrze, jak si¢ szamocza i przybieram obojetny wyraz twarzy.

- Mur - odpowiadam.

Na wielbladzie, ktérego kupitam na targu w miescie Apho-
rai, jedzie Nisai, pierwszy ksigze Aramteshu. Teraz zdejmuje
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przezroczysty welon lapisowoniebieskiej szaty, w ktora go
przebratam, i ociera brwi jedwabnym rekawem, potem mruzy
oczy w ostrym §wietle.

- Mur jakiego miasta? Nie widzialem tego osiedla na cesar-
skich mapach.

Usmiecham sie szyderczo w duchu. Osiedle. Taki poziom
dyplomacji nie pozostawia watpliwosci, ze chlopak wychowat
sie w patacu. Jakze uprzejme okreslenie dla skupiska mocno
podniszczonych namiotéw i troche solidniejszego, jednego
duzego namiotu z grubego sukna.

- Wiem ze swoich zrddet, ze regent wydal takie polece-
nie, kiedy byte$ niedysponowany, moj ksiaze. Wydaje mi sie,
ze dekret w szczegdlny sposdb wspominat o... jak to zostalo
ujete, hm... ,,potrzebie ochrony cesarskich zasobéw i podda-
nych przed wtargnieciem z zewnatrz”. I co$ o ,,przywroceniu
$wietnosci Aramteshu”. A moze to bylo... wladanie dzieki
»sile i stabilno$ci”? W cesarskich dekretach zawsze brzecza
0 czyms$ nowym.

Zmarszczyl brwi.

- Ale za tg granica leza Terytoria Sezonowe. Jako nastepca
jestem opiekunem tych ziem.

Opiekun? Pusty tytul. Od wielu ksiezycow argusowie nie
robili nic, zeby pomdc uchodzcom, ktérzy uciekli przed nie-
konczacymi sie konfliktami za nasza granica, z glebi teryto-
riéw, ktore przez caly czas wydajg sie by¢ w stanie wojny z po-
wodu jednej rzeczy: braku.

Braku $rodkéw. Braku prawa. Braku nadziei.

Wielu z tych uciekinieréw byto utalentowanych i moglo
wnie$¢ jakies wartosci do miasta Aphorai, a na pewno robi¢
wiecej niz przeklada¢ kamienie z miejsca na miejsce. Na ich
nieszczes$cie najwyrazniej standardowe praktyki stosowane
w prowincji zostaly wyparte przez cesarskie rozkazy.

Cmokam i wielbtad zaczyna powoli is¢.
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- Postaram si¢ nie by¢ przy twojej rozmowie z ukochanym
bratem. A teraz zakryj ponownie twarz, ksigze, bardzo prosze.

Byta losanska arguska, teraz Tarcza ksiecia, zbliza si¢ i przy-
nosi ze soba zapach wyprawionej skory i olejku kokosowego,
dzieki ktéremu jej warkocze wojowniczki az I$nig. Wyciaga
przed siebie ramie z wyrzezbionymi mie$niami, zeby poméc
jego cesarskiej wysokosci przy welonie.

On odtraca jednak jej reke.

- Sam potrafie to zrobi¢.

- Poplatat sie, moj ksia...

- To prawda, ze pierwszy raz mam na sobie suknie, ale nie
jestem niekompetentny - naburmusza sie.

- I musze przyznad, ze nosisz jg bardzo dobrze - wtraca
aphoraiski gwardzista, dostownie skapany w olejku burszty-
nowym. - Do twarzy ci w tym kolorze.

Moze to moja wyobraznia, ale ciemne oczy ksiecia zdradza-
ja usmiech za poprawionym teraz odpowiednio przebraniem.

Wérdd halasliwej bandy handlarzy, ktdérzy skupili sie¢ wo-
két prowizorycznego osiedla niczym muchy przy padlinie
- i pachng mniej wiecej tak samo tadnie - znajduje jednego,
ktéry sprzeda mi kilka przysadzistych hagmirskich gorskich
kucy w zamian za nasze wielblady i ciezki mieszek ze srebr-
nymi monetami. To rabunek w bialy dzien, ale niestety nie do
unikniecia w trakcie mojej obecnej misji.

Kierujemy sie do czego$, co niedtugo bedzie bramg wjazdo-
wa w murze regenta Iddo Kaidona. Stonce razi promieniami,
jakby nas $cigato przy wyjezdzie z cesarstwa. Przekupuje ar-
gusa przy bramie suma wyzsza niz zwykle, bo chce uniknaé
innych pogoni.

- Wierze, ze to odpowiednie wynagrodzenie za twoja dys-
krecje?

Whpatruje sie slepo przed siebie.

- Za co? Nie widzialem nic, co bytoby warte raportu.
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Wspaniale.

- Kuce? - pyta dziewczyna, kiedy ledwie doprowadzamy
zwierzeta do miejsca, gdzie nikt nas nie styszy.

Patrze na jej konia.

- Tak mysélatam, Ze to si¢ spotka z twojg aprobatg, kwia-
tuszku.

Dziewczyna patrzy w kierunku pierwszych szczytéw wzno-
szacych sie nad zamglonym horyzontem.

— Chyba nie chcesz zabra¢ nas w gory?

W odpowiedzi tylko pukam si¢ palcem po nosie.

Jedziemy, zaglebiajac si¢ w teren, ktdry jest bardziej pylista
ziemig niz pustynig. Nigdy mi si¢ tu nie podobalo. Kurz wciska
sie w kazdg szczeline.

Ale przynajmniej panuje tu cenna cisza.

- Pewnie minelo troche czasu, od kiedy tu bytas? - Dziew-
czyna zaczyna znowu, jakbym sprowokowata jg mys$lami.

Nie odpowiadam.

Moj brak reakeji sprawia, ze marszczy brwi. Jakze wyczer-
pujace musi by¢ branie wszystkiego do siebie.

- A moze - przecigga ostatnie stowo, najwyrazniej my$lac,
ze powie po nim co$ madrego - tak naprawde nigdy nie byla$
tam, dokad zmierzamy. Tak jest, prawda? Nie masz pojecia,
czy podazamy dobra $ciezka. Nawet jesli istnieje wlasciwa
$ciezka.

Jesli sie jej wydaje, Ze mnie tym sprowokuje, to nie jest tak
bystra, jak myslalam. Posylam jej niewinny usmiech:

- Bedziesz musiala zaczeka(, az sama sie przekonasz.

Piorunuje mnie spojrzeniem.

- To ci sprawia przyjemno$¢, prawda? Ekscytuje cie pta-
wienie si¢ we wlasnych tajemnicach. Jeste$ tak samo zla jak
Sephine.

Ttumie wzdrygniecie na dZzwigk imienia kobiety, ktorej
stuzytam przez wiele obrotéw i mrugam po prostu fagodnie

15



do dziewczyny, zostawiajac reszte ciszy. Milczenie otwiera
wiekszo$¢ ludzi, jesli sie nad nim odpowiednio panuje. Zda-
zytam si¢ juz przekona¢, ze u niej wywoluje §wierzbienie
skory.

- To znaczy tajemnicza jak Sephine... a przynajmniej ta-
jemnicza jak... - Dziewczyna uséwiadamia sobie, ze zaczyna
by¢ prostacka. Odwraca wzrok, a ja mysle, ze to zalatwi spra-
we. Jednak juz chwile péZniej dociera do mnie jej niesiony wia-
trem szept: — Kim ty wlasciwie jeste §?

- Jezeli chciataby$ porozmawia¢ o czym$ innym niz onto-
logiczne zawilosci egzystencjalnej filozofii epoki Wielkiego
Rozkwitu, to musisz zadawa¢ bardziej precyzyjne pytania,
kwiatuszku.

- Zacznijmy od tego, czy tak naprawdg jeste$ Luz, czy Zak-
kurusem.

Whpatruje sie w nig, ale tym razem w jej oczach nie widze
zlosliwosci, a ton jej glosu byt rzeczowy. To szczere pytanie,
nie chodzi o draznienie sie.

- Nigdy nie przyszlo ci do glowy, ze moge by¢ obojgiem?
Jestem Luz, kiedy jestem Luz. Jako naczelnemu perfumiarzo-
wi Aphorai fatwiej bylo mi si¢ wyrézni¢ za pomoca rodowego
nazwiska.

- Ale Zakkurus jest... on jest... — Ma na tyle przyzwoitosci,
zeby si¢ zarumienic.

Powoli wzruszam ramionami.

- Chcesz zna¢ stowa, ktérymi moglabys sie do mnie zwra-
ca¢. Dla wielu osob Zakkurus to on, ale tak naprawde... Ona,
on, oni - dobrze si¢ czuje z tg ptynnos$cig. A w oczach boskiego
Asmudtaga oboje s3 po prostu czesciami calosci.

Dziewczyna zastanawia sie nad moimi stowami i kiwa gto-
wa. Jakby to bylo to.

To dobrze, bioragc pod uwage droge, ktéra nas czeka.
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Podazamy na poéinoc. Wciaz na péinoc.

Drugiego dnia po przekroczeniu granicy teren zaczyna si¢
wznosi¢. Normalnie nie obralabym drogi przez gory juz na
tym etapie podrozy, tatwiejszy szlak prowadzi przez pyliste
réwniny az do miejsca, gdzie géry zaczynaja si¢ ciagnaé ku
zachodowi, zmuszajac do wspinaczki albo wycofania sie. Taka
prosta trasa nie jest ryzykowna, kiedy id¢ sama. Samotnemu
podréznikowi fatwiej zatrze¢ §lady i znalez¢ kryjowke. Ale
grupa tej wielkosci to co$ zupetnie innego.

W instrukcjach, jakie dostalam, nie wspomniano nic
o szybkosci, dlatego lepiej bedzie wybra¢ trudniejsza droge,
gdzie nie ma zywego ducha.

Zakon musi po prostu by¢ cierpliwy.

Nie jestem zaskoczona faktem, ze na nikogo si¢ nie natkne-
lismy. Nikt, kto nie znalby naszego celu podrdzy, nie mialtby
powodu, Zeby si¢ tutaj zapuszczal. Nikt tu nie przychodzi, bo
prawie niczego tu nie ma. W zwigzku z tym nie ma tu tez nic
i dla argusow.

Potencjalnie ziemia kryje tu cenne metale - jest pokryta
pasami anemicznej zieleni i bladej szarosci. Wydobycie ich
jednak byloby powaznym przedsiewzieciem. Zadna ochrona
karawan przy zdrowych zmystach nie zgodzilaby si¢ na mniej
niz trzykrotne wynagrodzenie, jakie jest gwarantowane na
ziemiach cesarstwa. Po prostu nie warto tworzy¢ linii zaopa-
trzenia na tym szlaku, dzieki Przedwiecznemu.

Wspinamy si¢ po zboczach, na ktorych nic nie ro$nie. Na-
wet odporne bozodajnie, ktdre bujnie si¢ krzewig w Aphorai
mimo braku wilgoci, tu nie chcg zapuszczaé korzeni. Brak flo-
ry oznacza wzbijanie tumandw pytu przy kazdym kroku kucy.
Duszace chmury kiebig sie wokot nas za kazdym razem, gdy
wiatr przypomina nam o swoim istnieniu. Kiedy rozbijamy
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oboz, twarze moich fadunkéw s3 pobrudzone smugami zielo-
noszarej mazi, ktora powstata z brudu i potu, i nalezy uczciwie
stwierdzi¢, Ze wszyscy strasznie cuchniemy.

Jest poludnie nastepnego dnia, kiedy docieramy do gérskie-
go pasma. Nos mnie swedzi. Inny zapach poza naszym ostrym
smrodem zaczal wi¢ si¢ przez pusty krajobraz.

Nadszed! czas. Zatrzymuje nas uniesieniem dfoni.

Jakby po namysle wielki aphoraiski gwardzista wyciaga w stro-
ne dziewczyny bukiak z woda. Ona zbywa go machnieciem reki.

- Pij - méwi Aphoraiczyk.

Dziewczyna wzdycha i przystawia koncowke buktaka do ust.

Wyciggam z sakwy kilka kawatkow tkaniny.

- Z1dzicie je na trzy, a potem obwigZcie nimi usta i nosy.
Upewnijcie sie, ze wezly s3 mocne, a materiatl $cisle przylega.

Jak bylo do przewidzenia, dziewczyna opiera dlonie na
biodrach.

- Bo inaczej?

- Bo inaczej przekonasz sig, przed czym prébuje was ochro-
ni¢. Sama zdecyduj, kwiatuszku.

Rozdaje ptachetki materialu. Losanska Tarcza piorunuje
spojrzeniem kawalek tkaniny, ale robi, o co prosze. Swietnie.
Moze i jest krngbrna, ale nie jest glupia.

Kiedy wszyscy majg juz zalozone maski, sama obwiazuje
twarz, potem prowadze ich grania.

Zazwyczaj przywigzuje kazdy tadunek, ktory transportuje
ta droga, ale Mistrzyni chciala czego$ wiecej niz bezpiecznego
dostarczenia ich do $wiatyni. Zalezy jej na tym towarze bar-
dziej niz na cennym dahkai: to informacje. Czyli finezja jest tu
wazniejsza niz sita.

Podaje ksieciu pare grubych skdérzanych kajdanek.

- Proszg¢ je zatozy¢, moj ksiaze.

Losanka staje miedzy nami.

- Nie ma mowy.
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Pozwalam sobie na melodramatyczne westchnienie.

- Pik, prawda? - Wiem na pewno, Ze nie tak ma na imie.

- Kip - warczy.

- Mnie, Kip. Chcg, zeby mnie nimi skul. Chyba ze wolisz
sama mnie zwigza¢. — Puszczam do niej oko.

Odpowiada piorunujgcym spojrzeniem.

- Najpierw tadnie popros.

Wytrzymuje jej spojrzenie. Te prawie czarne oczy s3 na-
prawde bardzo tadne.

Ksigze kaszle znaczaco.

Posylam Losance u$miech i spogladam za jej solidng postu-
re, a potem wyciggam reke z niewielkim zwojem.

- Jesli zaczne si¢ wobec ciebie dziwnie zachowywac, ksia-
ze, musisz mi to pokazaé. Mam przeczytaé cato$¢ i wlasciwie
odpowiedzie¢ na kazde pytanie, jakie mi zadasz, zanim zdej-
miesz mi kajdanki. Jesli nadal nie przekonam cie do mojej
przytomnosci, musisz mnie znokautowa¢. W przeciwnym ra-
zie bede niebezpieczna dla ciebie.

~ Ze co? - Mruga wielkimi, brgzowymi oczami

- Nastepna dolina to jedyne w promieniu setek kilometréw
dajace si¢ pokona¢ przejscie do naszego celu. Krzewig si¢ tam
bujnie mrzonkowe pnacza. Wiesz, ich liscie zuja ludzie, ktorzy
chcg zapomnie¢, tak? Wdychanie zapachu ich kwiatéw albo
oparo6w z ich soku jest jeszcze skuteczniejsze. Zbyt skuteczne.
Moze powaznie namiesza¢ w glowie. Zatézmy na przyklad, ze
stane si¢ podejrzliwa w stosunku do innych bez zadnego
powodu i wydarzy sie co$ nieprzewidzianego, a dolina mnie
omami tak, ze przestane by¢ sobg. Nie chciatabym zrobi¢ wte-
dy czegos, czego potem bede zalowaé. Kiedy znajdziemy sie
ponad poziomem chmur, bedzie mozna je bezpiecznie zdjac.

Ksigze wyciaga reke. Czyzbym widziala, ze drzy? Bardzo
nieznacznie? Doskonale. Musi zachowa¢ czujnos¢. Cien wat-
pliwosci chroni przed pycha.
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Obdarzam go kolejnym u$miechem, tym razem dodajacym
otuchy.

- Nigdy bym ci¢ nie skrzywdzita, méj ksigze. Pamie¢ krot-
kotrwala pierwsza ulega mrzonkowym pnaczom, a ciebie
znam przez wiekszo$¢ moich obrotéw. Niestety, nie moge
powiedziec tego samego o pozostatych cztonkach naszej grup-
ki. Nawet jesli moje motto to dawanie kazdej duszy jednej
szansy.

Losanka prycha ze zto$cig i spluwa na ziemie.

- Paskudny nawyk - moéwie.

Krzyzuje ramiona na piersi.

- To ja juz t¢ szanse stracitam.

Nie porusza sie, ale jest w jej oczach co$, co mnie niepokoi.
Zdegradowana arguska czy nie, Losanka potrafi nad sobg za-
panowac i jest na to gotowa. Spodziewam sie, ze poradzitabym
sobie z nig, gdyby stala si¢ problemem, ale by¢ moze trzeba si¢
bedzie przy tym zmeczy¢. A tak strasznie nie lubig si¢ pocic.

Jestesmy niecaly kilometr w gtebi doliny, pnacza spuszcza-
ja sie ze skalnych $cian, ich splatane wasy wija sie po ziemi,
kiedy dziewczyna zaczyna kaszle¢ pod maska z tkaniny. Siega
do niej.

- Nie ruszaj jej. — Moj glos rozchodzi sie echem, az pochla-
nia go pelzajaca rodlinnos¢.

Jej spojrzenie przenosi si¢ na aphoraiskiego gwardziste pa-
tacowego.

- Bar, gdzie jestesmy? Kim sg ci ludzie?

Dzigki fasce Przedwiecznego, wiedzialam, ze byla wrazliwa.
Ale tak szybko? I tak mocno? Ona naprawde jest corka swojej
matki. Niestety, poza nim nikogo juz nie rozpoznaje.

Sciaga lejce konia - bardzo nietypowy ruch - i kieruje teb
kobyly w strone, skad przyszliémy. Robi ostrozny obrét, przy
czym miazdzy jeszcze wiecej mrzonkowych pnaczy, ktérych
bialy sok rozbryzguje si¢ na kopytach.
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- Rakel. - Glos aphoraiskiego gwardzisty ttumi maska. -
Zaczekaj.

- Nie. Chyba ze mi powiesz, co si¢ tu dzieje. - Zsuwa si¢
z konia i zrywa maske z twarzy. Zaczyna sie cofaé, w oczach
ma dziko$¢, jakby miata si¢ obrécié na piecie i rzuci¢ do biegu
w nastepnej sekundzie.

- Chlopcze. - Mdj glos brzmi ostro, mimo ze maska za-
krywa mi twarz. - Nadeszta pora, zeby$ zapracowat na swoje
utrzymanie. Badz bohaterem i przyprowadz swoja przyjaciol-
ke, dobrze?

Dziewczyna robi kolejny krok do tytu. Trzy naste¢pne.

- Chyba nie bedziesz stuchat polecenn od nieznajomej,
prawda?

Gwardzista patrzy na mnie, potem na nia, jego zwykle przy-
stojna — niestety troche szczeniacka - twarz zdradza niepew-
no$¢. Mezczyzna przetyka glosno $line.

- Czy to absolutnie konieczne?

Mogtabym umrze¢ z nudéw.

- Nie prosze, zebys$ narysowal mape nieba, chlopcze. Pod-
nie$ jg i przywiaz do konia.

Teraz on unosi ramiona do gory.

- Ja nie... ja nie mogg... Nie rozumiesz. Mamy wspolna
przeszto$é.

- Rozumiem wigcej, niz ci si¢ wydaje.

Ale ten wielki gamon po prostu stoi, oglupialy jak zaspane
niemowle.

Wtedy Losanka wychodzi przed niego. Robi kilka diugich
krokéw, siega do dziewczyny, unosi ja nad ziemie, przerzuca
sobie przez ramie¢ bezceremonialnie, jakby to byl worek jecz-
mienia.

Dama, ktdra zatatwia sprawe. Wybornie.

- Hej! - piszczy dziewczyna. — Zabierz ode mnie swoje
brudne tapska!
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- Spdjrz tutaj. - Trzymam w gorze fiolke z liliowa ciecza. -
Rzuce ci ja.

Losanka chwyta ja w powietrzu wolng reka i patrzy na
aphoraiskiego gwardziste.

- Masz chociaz tyle odwagi, zeby przytrzyma¢ konia? -
pyta.

Kobyta jest narowista, zmusza go, by podbiegl, jesli chce
chwyci¢ uzde. Szamocze sie, przebiera kopytami w miejscu.
Jedno z nich wzbija w powietrze jeszcze wigcej zjadliwego soku
mrzonkowego pnacza.

- Spokojnie, dziewczynko, to dla jej dobra.

Mysle, ze bestia ma wiecej rozumu od nich wszystkich, bo
uspokaja sie na tyle, ze Losanka przerzuca dziewczyne przez
siodlo.

- Otworz fiolke i pomachaj nig pod jej nosem, zeby wciag-
nela zapach kilka razy.

Robi, o co prosze. Szybka. Skuteczna. Zaczynam jg lubic,
mimo jej szorstkiego obejscia.

— Nie przestawaj - mowie. — Zaraz zadziala.

Jak sie spodziewalam, rozmarzony wyraz pojawia si¢ na
twarzy dziewczyny.

Pozwalam sobie na szyderczy usmieszek. Nawet nie musia-
tam zdejmowac¢ kajdanek.

Kiedy dziewczyna jest uspokojona, Losanka zatyka fiolke.
Patrzy nieufnie na mrzonkowe pnacza.

- Co sig stanie, jesli kto$ sie tutaj zgubi?

- Bedzie btadzil, az do wycieniczenia. I wielu tak skonczyto.

- A potem?

- Widzisz, co masz pod stopami. Skata i niewiele wiecej. Jak
myslisz, skad pnacza czerpia skladniki odzywcze, zeby prze-
trwac?

Po raz pierwszy widze, jak jej oniesmielajaca posta¢ sie
wzdryga.
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s,
Potrafie¢ rozpoznaé smutek, kiedy go widze.

Powrdt wspomnien dziewczyny wydaje si¢ wyjatkowo
okrutny. Przypomina sobie sekwencje od najstarszych do naj-
nowszych. Na poczatku patrzy podejrzliwie na nas wszystkich
poza Aphoraiczykiem. A potem odpreza si¢, gdy widzi ksiecia.
I zaczyna méwic z ozywieniem o Tarczy ksiecia, pyta, gdzie
byl, dlaczego nie ma go z nami.

Wszyscy robig wrazenie poruszonych. Rownie dobrze to ja
moge by¢ osoba, ktéra powie jej prawde. To przeciez niczego
nie zmieni. Okrutniejsze byloby czekanie, az w konicu sama
zda sobie z tego sprawe.

- On nie zyje - méwie. Nie ma sensu ujmowac tego inaczej.
Nawet najbieglejszy perfumiarz nie da rady ze Zracych skfad-
nikéw przygotowac tagodzacego balsamu. - Umart w patacu.

Mruzy oczy, patrzac na mnie, tak jak zawsze to robita, kiedy
usitowata domysli¢ si¢, kim jestem i czy moze mi zaufac.

- Nie wierze ci — moéwi.

Stonice zachodzi, dziewczyna wierci si¢ w siodle i krzyczy
przejmujaco.

Teraz sobie przypomniata.

I z tego, co moge powiedzie¢, to cios, ktory ostatecznie jg tamie.

Jedzie w ciszy posrodku naszej grupki. W milczacej zgodzie
wszyscy ustawili si¢ dookola niej, jakby z obawy, ze w kaz-
dej chwili znowu bedzie chciala ucieka¢. Chee im powiedzied,
zeby si¢ tym nie przejmowali — wszyscy widzg przeciez, ze jej
plomien zgast. Ale skoro ich troska pomaga jako$ przetrwaé
ten czas, niech i tak bedzie.

Pachnacy bursztynem Aphoraiczyk jedzie obok niej. Na-
rzucit jej koc na ramiona, kiedy chtéd przeszed! w gorski zigb.
Co jaki$ czas podjezdza do niej blizej i poprawia okrycie.

Ona najwyrazniej nie zdaje sobie z tego sprawy.
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Albo nic ja to nie obchodzi.

Oba ksigezyce wschodzg wczeénie i oswietlajg droge, dlatego
jedziemy takze przez cze$¢ nocy. Pogoda nam nie sprzyja, czy-
ste niebo sprowadza dojmujace zimno, a wiatr uniemozliwia
rozmowy. To dobrze, bo musze pomysle¢. Cokolwiek Zakon
mi zleci po bezpiecznym dostarczeniu ksiecia, musze by¢ goto-
wa. O krok naprzéd. Zawsze co najmniej jeden krok do przo-
du. Na tym polegat btad Sephine. Za mocno skupiata si¢ na
teraz, podczas gdy inni gracze swobodnie knuli za jej plecami.

Tuz przed péinocy rozbijamy oboz we wglebieniu miedzy
skalistymi wzniesieniami. Losanka zabiera si¢ do rozpalenia
ogniska, dobrze ostonigtego na ziemi. Oby jednak goéry nie
mialy oczu. Aphoraiczyk pomaga mi przy wierzchowcach -
zwykle robita to dziewczyna, ale od chwili zej$cia z siodta na-
wet nie drgneta. Ksigze musi by¢ porzadnie glodny - po raz
pierwszy wydziela racje suszonych owocéw, migsa i pieczo-
nych orzechéw, nie czekajac, az zostanie obstuzony.

Jemy w milczeniu, a potem usuwamy kamyki spod naszych
postan. Dziewczyna owija si¢ w koc i ktadzie odwrocona twa-
rza od ognia. Inni prébuja z nig rozmawiac, ale nie mogg sie do
niej przebi¢é, nie wtedy, kiedy jest taka smutna.

Moje stowa jako ostatnie mogltyby przynies¢ jej ulge, dlatego
patrze i czekam, az kazdy znajdzie si¢ na swoim postaniu. Nie
zadaja mi juz, jak kazdej nocy, pytan o to, dokad zmierzamy i jak
dlugo to potrwa, jest zbyt zimno na ciekawos¢ i s zbyt zmeczeni.

Kiedy w ognisku zaczyna brakowa¢ paliwa, wyjmuje z torby
zalobne kadzidetko i ostatnie kostki torfu. Musimy jutro do-
trze¢ na miejsce. Nastepna noc bedzie bardzo zimna.

Tylko Losanka porusza si¢ na postaniu, kiedy poprawiam
rozzarzone wegle tak, by jak najwolniej sie pality. Otwiera jed-
no oko.

Poza nig nikt nie widzi, jak klade zalobne kadzidetko obok
twarzy dziewczyny.



Rozdzial 2

RAKEL

Budzi mnie bol plecow.

Musiatam przez calg noc leze¢ zwinigta w ciasng kulke. Pa-
mietam, Ze zasypiatam i budzilam si¢, nogi miatam zdretwiale
z zimna, pamietam zapach cyprysu i... czego$ jeszcze. Przy-
siegtabym, ze to majeranek, uzywany na drugim etapie zatoby,
gdy czci sie pamie¢ tych, ktorzy odeszli do nieba.

Otwieram oczy. To nie moja wyobraznia. Cienka paleczka
zalobnego kadzidetka lezy niedaleko mojego nosa. Z rodzaju
tych drogich. Bogata w zapach.

Nie jestem gtupia. Wiem, Ze to sygnal, by sie pozbiera¢. Za-
cza¢ i8¢ naprzdd. ,Wspomnienia to ostrza, a utrata sprawia, ze
sie nie tepig” - tak kiedy$ powiedzial Ash. Strata kogo$, kogo
sie kocha, jest wystarczajaco bolesna, strata dwukrotna to spe-
cjalny rodzaj okrucienstwa. Po incydencie z mrzonkowymi
pnaczami, jaka$ cze$¢ mnie chce tu zostaé i czekad, az cala
odretwieje z zimna. Moze kto$ to zauwazyl.

Barden i Kip przygotowuja kuce na kolejny dzien wspina-
nia sie coraz wyzej na te przeklete gory. Poza tym Nisai siedzi
na skraju obozowiska i pali kadzidetka modlitewne. Mija tro-
che czasu, zanim ich zapach do mnie dociera. Im jest zimniej,
tym mniej moge polega¢ na swoim nosie. Ach. Jest. Taki sam
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jak kadzidetko w moim reku. To mile z jego strony, ze mysli
o mnie, cho¢ sam jest w zalobie.

Teraz rozumiem, dlaczego Ash byl wobec niego lojalny. Za-
tem i ja tez bede wierna. Jesli ta $wigtynia, o ktérej mowi Luz,
okaze si¢ godna swojej nazwy, to wiem, Ze Ash chciatby, zebym
szla, az tam dotre. Dopdki ksigze nie bedzie bezpieczny.

»Przebrna¢”, powiedzialby, biorac mnie za reke. ,Najlepszym
sposobem, by wydostac sie z tego bagna, jest przez nie przebrnac”.

Wsiadamy na wierzchowce i wyruszamy, zaczynajac kolejny
dzien niedoli. Wabi nas linia $niegu nad nami. Nigdy wcze$-
niej nie bylam tak blisko $niegu. Nawet gdy bylismy z Ashem
w gorach Hagmiru, az duszacych od grubego baldachimu ro$-
linnosci, nigdy nie wspielismy sie tak wysoko jak my teraz po
tych nagich skatach.

Formacje skalne tutaj bardzo si¢ r6znig od aphoraiskiego
krajobrazu. Otaczajg nas szare kamienie, tworzace pionowe
szczyty, ktore bodg niebo. Sterczg pod kazdym mozliwym
katem niczym ostre skalne czerepy, tak rézne od piaskowca
nizin, ktéremu pogoda wygladza kazdg ostrg krawedz. Swia-
tynia w mie$cie Aphorai byla najwyzszym szczytem w moim
$wiecie. Przy tych szczytach wygladataby jak mrowisko.

Powinnam by¢ podekscytowana. Zaciekawiona. Nie tylko
$wiatynig. Rowniez znacznie glebsza tajemnica.

Moja matka.

Kilka godzin, ktére spedzitam w rodzinnej wiosce, zanim
wyruszyliSmy w te podréz, miato by¢ radosne. Zamiast tego
mialam wrazenie, jakby ziemia zatrzesta si¢ pod moimi sto-
pami. Powinnam by¢ zadowolona, ze ona zyje. Ciezar, ktory
zawsze dzwigatam, $wiadomos$¢, ze zyje kosztem innego zycia,
zostal ze mnie zdjety. Ale zastapila go ziejaca pustka. Uczucie,
ze jestem niechciana. Porzucona.

»Pozwolilem ci zZy¢ w cieniu klamstwa”, prébowat mi to
wyjasnic ojciec. ,,I zawsze bede tego zalowal. Chciatem, zeby$
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byla bezpieczna. Chciatem, zeby$ miata wlasne zycie. Kiedy
mi powiedziata, ze odchodzi zaraz po twoich narodzinach i ze
tam, dokad sie wybiera, nie moze nas zabra¢ ze sobg, Ze zabro-
niono jej zabrac cie...”

W glowie mi si¢ zakrecito. Nie musiata odchodzi¢? Nikt jej
nie zmuszal?

Ojciec wygladal na bezradnego, jakby usitowal znalez¢ réw-
nowage pomiedzy wing i wybaczeniem. ,,Yaita byta zmuszona
do odejscia. Nie znam wszystkich powoddw, ale wiem, ze po-
nad wszystko chciala po$wieci¢ sie jakiej$ wyzszej idei. Straz-
niczka Zapachéw dopilnowata, zeby roznioslo si¢, ze umarta
na goraczke popologowa i dzigki tasce Sephine twoja matka
zachowala honor kaplanki i zostata odestana do nieba. Bylem
pewny, ze oprocz niej tylko ja wiedziatem, ze cialo zlozone na
stosie pogrzebowym nie nalezalo do twojej matki. Powiedzia-
no mi, ze jesli wiedza o tym ujrzy §wiatlo dzienne, mnie - i to-
bie - bedzie grozito niebezpieczenstwo”.

Tu i teraz zamarzajacy deszcz zaczyna klu¢ mnie w twarz.
Ledwie widze na dwie dlugosci konia przed soba.

Odretwienie powraca razem z zimnem.

Wedrujemy nieskonczenie dtugo. Ja uciekatam przez wiecz-
no$¢ i po co? Po wiecej tajemnic. Wiecej ktamstw. Odpowie-
dzi, ktére wiele ksiezycow temu tak bardzo chciatam poznad,
pod koniec tej podrozy nie wydaja mi sie juz istotne. Wszystko
zdaje si¢ ponure. Szare. Daremne.

Kon stawia jedng noge przed druga. Nie przestaje i§¢. Sie-
dze prosto, ale to nie oznacza, ze wszystko ze mna jest w po-
rzadku.

Barden jedzie obok. Celuje w obserwowaniu mnie, niczym
jastrzab, ale jest zbyt niezdarny, zebym tego nie zauwazyta. To,
ze mam tu przyjaciela, powinno by¢ dla mnie pociechg. Ale
nic nie czuje. Tak jak ten krajobraz - skaty, $nieg i zadnych
oznak zycia - jestem pusta w $rodku.
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Zimne dni i mrozne noce zlewajg si¢ w jedno zamarzniete
piektlo. Jedyna réznica polega na tym, ze jesteSmy coraz wy-
zej, a $nieg staje si¢ bardziej zbity. Wkrétce jestesmy zmusze-
ni zsig$¢ z wierzchowcow, by przejsé przez cale polacie lodu.
Przy kazdym kroku mozemy si¢ poslizgnaé. Zwykle pewnie
stawiajace kopyta kuce teraz ostroznie wyszukujg oparcia
dla nég.

Nie mam pojecia, jak dtugo idziemy i wspinamy si¢ coraz
wyzej, kiedy Luz zatrzymuje nas uniesieniem reki.

Znajdujemy sie zaledwie kilka krokéw od skraju urwiska.
Wiatr szarpie potami mojej peleryny, wpija mi ostre pazury
w glowe pokryta krotkimi wlosami. Nawet nie probuje mu
przeszkadzac.

Luz stoi nad przepascia, jakby nic sobie z tego nie robila, pa-
trzy w dot za kamieniem, ktory wrzucila w otchtan, tak gtebo-
ka, ze przy niej kaniony w poblizu mojej wioski wygladajg jak
zagniecenia na tkaninie. Dno jest zasnute niebieska, sklebiona
mgly. Na smrod i fetor, nie moge dojrzec, co jest pod nig, cho¢
niewyrazne widzenie od czasu uzdrowienia Nisaia, zaczeto mi
przechodzi¢. A moze po prostu nauczylam sie z tym zy¢.

Sciezka przed nami znika. Istnieje tylko waska pétka skal-
na, z trudem mieszczaca jednego kuca. Nigdy wczeéniej nie
bylo tak jasne, dlaczego kupita gorskie kuce.

Teraz omiata nas wzrokiem.

- Pojedynczo, moi drodzy. Prowadzcie zwierzeta. A jesli
macie lek wysokoéci, ukryjcie go. Kuce natychmiast wyczuja
wasz strach i bedzie przerazat je bardziej niz sama wysoko$¢.

To pewnie najprawdziwsze stowa, jakie styszalam z jej ust.
Gladze Lil po szyi.

- Nic nam nie bedzie, prawda, mata?

Klacz stoi nieruchomo. Gotowa. Ciepta i zywa. Nie moge
tego powiedzie¢ o sobie.

- Losanko, poprowadzisz?
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Kip kiwa glowa. Nawet nie mrugneta okiem, styszac t¢ po-
ufato$é. Jako pierwsza przyzwyczaila si¢ do przezwiska, ktore
Luz jej nadala.

- Potem nasz ksiaze, a za nim Lord Bursztyn.

Barden si¢ krzywi. Inni nadal nie przywykli do nowych
przydomkéw.

- Potem ty i twoja Nocna Zjawa, kwiatuszku.

Nie zawracam sobie glowy poprawianiem jej, jak Lil na-
prawde si¢ nazywa.

- A ja bede zamykala tyty.

Prycham drwigco, moj oddech kiebi sie przez chwile, ale
wiatr zaraz go rozwiewa.

~ Zeby jedno z nas sprawdzilo, gdzie jest najniebezpiecz-
niejsze miejsce?

- Bede mogta wroci¢ i przeprowadzi¢ kuca ksigcia. I tylko ja
bede musiala przechodzi¢ tamtedy trzy razy.

Och.

- Ale mito stysze¢, ze odzyskujesz powoli jadowito$¢. Bra-
kowalo mi oparéw octu. - Ostatnie stowa wypowiada z tym
swoim irytujacym mrugnieciem oka.

Ustawiamy sie gesiego, pozostali prowadzg kuce, ja Lil.

Kip rusza naprzdd, powoli, ale pewnie. Nisai idzie za nig,
sprawdza 16d koncem kazdej z kul, zanim w pelni si¢ na nich
oprze. Zastanawiam si¢ czy nie bytoby lepiej, gdyby ktos go
nidst. Z drugiej strony, czy sama bym chciala, zeby kto§ miat
az takg kontrole nad moim losem?

Niemal w potowie drogi, jedna z kul si¢ §lizga.

Zasysam powietrze przez z¢by.

W chwile potem Barden staje obok Nisaia, silnym ramie-
niem pomaga mu odzyska¢ réownowage, drugim trzyma pode-
nerwowanego kuca na bezpieczna odleglos¢. Ksigze bierze sie
w karby i ponownie skupia uwage na $ciezce.

Moja kole;j.
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Pétka z pewnej odlegtosci wyglada na waska. Z bliska wy-
daje si¢ jeszcze bardziej ciasna. Ledwie moze nas pomiesci¢. Lil
ociera bokiem o skale. Patrze za siebie i zauwazam, ze strzemie
wisi w powietrzu.

- Patrz przed siebie, kwiatuszku! - wola Luz.

I ten jeden raz zgadzam si¢ z nig z calego serca.

Przemieszczam sig, krok za krokiem.

Niedaleko miejsca, gdzie Nisai sie poslizgnal, co$ nieocze-
kiwanego dociera do mojego nosa. Jestem pewna, Ze poczu-
tabym to wczesniej, ale mrozne powietrze wszystko zaburza.

Tam. Bestia niczym przeros$niety lew bez pierzastej grzy-
wy skrada sie po przeciwnej stronie wawozu. Ma $nieznobiala
sier§¢, ktéra niemal zupelnie maskuje ja na tle $niegu, poza
miejscami, gdzie jest pomazana krwig. Chyba niedawno si¢ po-
zywiala. Mam nadzieje, Ze nie ma ochoty na nastepny positek.

- Spokojnie - mamrocze do Lil bez ogladania sie za siebie
i modle w duchu, zeby jej nie zauwazyla.

Robimy nastepny krok. A potem Lil prycha, przestepuje z ko-
pyta na kopyto na pdlce, zrzucajac w przepas¢ kawatk lodu.

- Nie mogg cie pusci¢ - méwie do niej.

Ale to drapieznik, a ona jest potencjalng ofiarg, w powietrzu
wisi zapach $mierci. Nie moge tu utkng¢ z klaczg, ktéra wpada
w panike. Nigdy z wlasnej woli mnie nie skrzywdzita, jednak
instynkt to potezne narzadzie.

Patrze na Bardena. On juz przeszedl. Z powrotem na solid-
nym gruncie ksigze wzdycha z ulga wypuszczajac z ust kieby
pary.

Droga wolna. Robig kolejny krok i przywieram do niewiel-
kiego wglebienia w skale.

- Chodz! - rozkazuje.

Wabha sie, a potem jej panika mija.

Zerkam do tytu na Luz. Jej kuc nerwowo prycha, poza tym
wszystko wydaje si¢ w porzadku. A kiedy patrze w miejsce,
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gdzie przed chwila byt wielki kot, nie widze nic poza tuma-
nami $niegu.

Przy moim obecnym stanie wzroku, pomyslatabym, ze mi
sie przywidzialo, gdyby nie wystraszona Lil.

- Nie zatrzymuj si¢ - nakazuje Luz. - Prawdopodobnie
wraca do legowiska, ale jako$ nie wyrywam si¢ do sprawdza-
nia tej teorii.

Weciagam gleboko powietrze, wydycham je i robie nastepny
krok. Przemieszczam si¢ tak wolno i tak ostroznie, ze w takim
samym stopniu czuje, jak stysze, kiedy 16d trzeszczy. Probu-
je przesunad cigzar ciala, ale obsuwam sie. Wykrecam cialo,
lecz noga wyslizguje sie spode mnie. Wtedy upadam na twarz
i ocieram sobie brode, glo$no dyszac.

Nagle zaszokowana uswiadamiam sobie, ze nogi zwisajg mi
nad przepascia.

- Rakel!

Glos Bardena. Dochodzi mnie z drugiej strony przejscia
i odbija echem od skal. Bar jest za daleko, zeby poda¢ mi reke.

Gwaltownie macam dlonig przed sobg. Ale nie ma tam ni-
czego, czego moglabym sie chwyci¢, za co podciagnaé. Zsu-
wam si¢ powoli z pokrytej §liskim lodem skaty. Zsuwam ku
mojemu koncowi.

W moim odretwialym umysle pojawia si¢ pytanie, czy to
bytoby rzeczywiscie zle. Musimy by¢ juz blisko §wiatyni. Nisai
jest bezpieczny po drugiej stronie $ciezki.

Upadek stad pewnie przypomina lot. A pdzniej bedzie po
wszystkim.

Zadnego zimna. Zadnej pustki.

Zadnych niekoniczacych sie drog.

Zadnego zalu.

Po prostu nic.

Lecz potem dlugie palce owijaja si¢ wokot mojego nadgarst-
ka, niebieskie oczy wpatruja sie we mnie.
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- Nawet o tym nie mysl, kwiatuszku.

Z silg, ktorej nie spodziewatabym sie przy niewielkiej po-
sturze, Luz wcigga mnie z powrotem na poétke.

- Mam polecenie dostarczenia cie do celu naszej podrézy.
I wolalabym, zeby$ nie byla wtedy workiem zamarznigtej brei
zeskrobanej z dna wawozu. W porzadku. Co$ ztamatas?

Siniaki bez watpienia pojawia si¢ na zebrach, ramie boli
mnie od wciggania przez Luz. Ugryztam sie w jezyk, kiedy
uderzytam o 16d - czuj¢ metaliczny smak w ustach - a otarta
broda piecze mnie na mroznym powietrzu.

- Pare zadrapan, to wszystko.

- Swietnie. A teraz zapomnijmy o tym nieprzyjemnym in-
cydencie, dobrze?

Whpatruje sie¢ w nig pustym wzrokiem.

- Ty pierwsza — nalega, wskazujac $ciezke przed nami.

Po drugiej stronie Kip kiwa do mnie glows.

Nisai omiata mnie fagodnym spojrzeniem.

- Nic ci nie jest?

Barden przepycha sie przed nich i obejmuje mnie ramio-
nami.

- Na gwiazdy, Rakel. Juz si¢ balem, ze ci¢ stracitem.

Zmuszam si¢ do czego$ w rodzaju usmiechu.

Udalo mi sie.

Jest pdzne popotudnie, gdy docieramy na szczyt goérskiego
pasma.

Luz wzdycha z satysfakcja.

- Mam dobre wiesci, obdartusy. Stad droga prowadzi juz
tylko w dot.

Patrze przed siebie. Zbocze opada w dét to pewne, ale poza
tym nie ma tam nic szczeg6lnego. Wszystko ponizej nas skry-
waja grube szare chmury.
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Ruszamy w ich kierunku, powietrze staje si¢ coraz wilgot-
niejsze, jakby malusienkie krople deszczu zawisty w potowie
drogi do ziemi. A potem mgta sie rozwiewa albo to my ja roz-
garniamy.

Od przeleczy prowadzimy wierzchowce. A teraz Barden
przystaje tak gwaltownie, Ze niemal wpadam na zadek jego
kuca.

Mruze oczy, ale widze jedynie poszarpang skale, 16d, $nieg
i niebo szare jak dym.

— O co chodzi, Bar?

- Tam. - Ugina kolana, az zréwnuje si¢ twarzg ze mna i po-
kazuje niemal réwno przed siebie. - Tam ponizej. Dolina. -
W jego glosie stycha¢ podziw i groze jednoczes$nie.

I wtedy to widze. Znacznie nizej, tak daleko, Ze nie jestem
w stanie dostrzec szczegdtow.

Cienka smuga zieleni.

Zycie.

Po raz pierwszy od opuszczenia doliny z mrzonkowymi
pnaczami, czuje¢ co$ bliskiego ciekawos$ci. Albo cos$ jej po-
krewnego.

Droga w dol jest najbardziej stromym szklakiem, jakim kie-
dykolwiek sztam, cho¢ poruszamy si¢ zygzakiem po zboczu.
Najpierw zmienia si¢ wiatr. Byt naszym stalym kompanem,
od kiedy znalezli$émy si¢ powyzej podndza pasma, zawodzit
i napieral na nas. Teraz po zawietrznej stronie ostatniej gory,
ucicha.

Potem 16d zaczyna topnieé. Skapuje ze skal, czuje si¢ jak-
bym ponownie wedrowata jaskiniami Trelu, gdzie znalezlismy
z Ashem ko$ci Azered. Gdzie po raz pierwszy pokazal mi swoja
bezbronnos¢, ktéra swietnie maskowal. Od tamtego momentu
zaczelismy sobie ufac.

Z kieszeni peleryny wyjmuj¢ dwie pateczki kadzidetka. Cy-
prys. Pierwsza faza zaloby. Majeranek, druga faza. Gdy wszyscy
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mineli mnie na szlaku, klade delikatnie to cyprysowe na pétce
skalnej pod ociekajacymi soplami lodu. To ofiara. Tak mysle.
Moze goéry zapamietaja Asha, tak jak ja go pamietam.

Mech jest pierwsza oznaka zycia. Potem male wrzosy. Mi-
jamy $ciany skalne, po ktdrych splywa woda i jest jej coraz
wiecej, w niektorych szczelinach tworzy nawet miniaturowe
wodospady. To niemal muzyka, chér na ptynne glosy. Pod-
suwam majeranek pod nos i wdycham jego zapach, a jedno-
czesénie przypominam sobie glos Asha. Sposob, w jaki §piewat
w obozie w Edurshai - cieply jak drewno sandalowe i mroczny
jak dym unoszacy si¢ ku niebu.

Wkrétce zaczynajg si¢ pokazywac krzaki z powykrecanymi
korzeniami, ktérymi staraja si¢ siega¢ cienkiej warstwy ziemi
zebranej w szczelinach skalnych. A dalej trawa pstrzy $ciezke.
Chtéd ustepuje, w powietrzu znowu unoszg sie rozne zapa-
chy: ziemi pod kopytami Lil, nie$mialej stodyczy kepek ma-
lutkich ré6zowych polnych kwiatdw, jakich nigdy wczesniej nie
widziatam.

Kwiaty. O goérach za Sezonowymi Terytoriami wiem jedy-
nie to, co ustyszatam w opowiesciach. A te méwily o martwym
miejscu. Niemajacym konca ugorze. Jakby bylo nieprawdziwe,
znajdowalo si¢ gdzie$ w mitycznej krainie. Na skraju mojej pa-
mieci. Nigdy nie miatam powodu, by w to watpi¢. Az do teraz.

Sciggam z glowy kaptur peleryny i pochylam sie, zeby do-
tkna¢ platkow.

Luz zjawia si¢ obok mnie. Jej sposéb bezglo$nego porusza-
nia si¢ bywa denerwujacy.

- To... - Wskazuje kwiaty. - Jak to mozliwe?

- Wypietrzenie terenu jest tak drastycznie rézne od otacza-
jacych nas gor, Ze temperatura tu jest przyjemniejsza. I widzia-
tas juz gléwne zroédto wody - doptywa tutaj bez przerwy z top-
niejacego lodu nawet w porze suchej. Dlaczego zatem mialoby
to by¢ niemozliwe?
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- Opowiesci, jakie styszatam o tych gérach... Nie ma w nich
nic takiego.

- Wspaniale! Ja i moje towarzyszki uznajemy to za najwiek-
szy komplement! - Jej wzrok podaza ku szczytom gér nad nami.

Czy to jaki$ ruch? Tam. Blysk metalu. Bron? Zbroja?

- Niech zgadne: nie masz zamiaru nic mi o tym powiedzie¢,
prawda?

- Mogtabym ci¢ uraczy¢ ciekawg opowiescig, kwiatuszku.
Mam gawedziarstwo we krwi. Ale Mistrzyni zarezerwowala
dla siebie prawo do powiedzenia ci wszystkiego. A Mistrzyni
dostaje to, czego chce.

Mistrzyni. Zakon. Swiatynia. Tak wiele absurdalnych nazw.
Zastanawiam sie, co moja matka mysli o tym wszystkim. Kie-
dy ojciec o niej méwil, powiedzial, ze byta pragmatyczna. To
wlasnie poczatkowo przyciaggato go do niej. Czy z czasem przy-
wykla do tych nonsenséw? A moze tajemnice i gierki sprawiaja
jej przyjemno$¢?

Wznawiamy marsz, a ja zaczynam spostrzega¢ coraz wie-
cej szczegolow. Ksztalt wykuty w szarym granicie géry two-
rzy wielka okragla strukture przypominajaca koto polozone
na plask. Zanim jednak zdazytam dostrzec co$ wiecej, scho-
dzimy nizej i znika mi z pola widzenia. Wiem jedynie, ze po-
krywa teren rozleglejszy niz wszystkie budynki, jakie w zyciu
widziatam, aphoraiskie, ekasyanskie... Przy nim nawet patac
cesarski i kompleks $wigtynny wydaja sie male.

Nisai ma oczy otwarte tak szeroko, ze przypomina zdzi-
wione dziecko. Chlopca zdjetego groza i podziwem na widok
czego$ wspanialtego. Nigdy nie myslatam, ze zobacze ksiecia,
ktoéry przeciez widzial wiele, tak zaskoczonego.

W koncu stajemy pod pusta $ciang, ktora siega trzech, czte-
rech, a moze nawet pieciu pieter w gore.

- Sta¢! - wola jakis glos, prawdopodobnie wartowniczki,
dochodzacy z niewielkiego otworu w $cianie.
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Luz wdycha.

- Chyba tak naprawde nie zamierzasz urzadzaé nam tej bla-
zenady. Czy dobrze mysle?

Strazniczka, kobieta o groznym wygladzie i kwadratowej
szczece, gestych brwiach i wlosach szarych jak otaczajace nas
skaty, wychyla sie i piorunuje nas wzrokiem.

- Dobrze, juz dobrze - méwi Luz. - Witaj, Kamienny Lisciu.
Szukam wejscia do Swigtyni Pierwotnej Bosko$ci. Jestem
w trakcie misji usankcjonowanej przez Sniezny Ciern.

Strazniczka kiwa glowg, najwyrazniej usatysfakcjonowana.

- Zaczekajcie tam, gdzie jestescie. Zaraz dostaniecie eskorte.

- Sama sobie poradze. Otworz jedynie brame.

- Zasady to zasady, Piaskowy Kwiecie.

Prycham $miechem troche¢ wbrew wlasnej woli. Jakby
Sniezny Ciern i Kamienny Li$¢ nie brzmiaty wystarczajaco
absurdalnie. Piaskowy Kwiat?

- Niefortunny ceremonialny jezyk. — Luz krzywi sig.

- Brzmi, jakby kto§ wypuscil dym tytkiem.

Luz posyta mi ironiczny usmieszek. A ja odruchowo odpo-
wiadam tym samym. Po raz pierwszy.

Jakie$ zgrzytanie rozlega si¢ w glebi skaly. A potem na ka-
mieniu pojawia si¢ pionowa linia. Linia staje si¢ szpara i wkrot-
ce dwa wielkie kamienne bloki przesuwaja sie do tytu niczym
suwana brama.

Kiedy sie zatrzymuja, Nisai wystepuje naprzod i przesuwa
dlon po nowo odstonietej ptaszczyznie.

- Co za fascynujacy mechanizm.

- Robi wrazenie, prawda? - méwi Luz beztrosko, jakby po-
kazywata nam po prostu nowy dywan.

Pojawia si¢ kobieta nazywana Kamiennym Lisciem, a z nia
kilka strazniczek, ktore zaraz nas otaczaja. Wérdd wartowni-
czek nie ma mezczyzn, w odréznieniu od aphoraiskiej armii,
gdzie z kolei stuzylo tylko kilka kobiet, albo jak u arguséw,
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wirdd ktérych wyjatkiem byta Kip. Wygladem budza respekt.
Szczupte. Ich skdra ogorzata od gorskiej pogody. Ramiona maja
szersze od narzuconych na plecy oponczy z szarobialtego futra.

Jestesmy prowadzeni do $rodka kamiennej struktury, na
dziedziniec otoczony murem. Tam jeszcze wiecej strazniczek
podchodzi, Zeby zabra¢ nasze wierzchowce. Waham si¢. Nie
jestem przygotowana na to, by przekazywac¢ Lil komukolwiek.

- Dobrze o nig zadbajg - méwi Luz.

- Lepiej, zeby tak byto. - Patrze gniewnie, a potem staj¢ na
palcach i jednoczesnie pociggam lekko za uzde Lil. Klacz po-
chyla teb, wiec moge szeptac jej do ucha. - Jesli poczujesz jaki$
zty zapach, masz moje pozwolenie, Zeby gryz¢. Tylko nie kop
nikogo, dopdki nie bedzie to absolutnie konieczne.

Uderza mnie chrapami.

- Grzeczna mala.

Idziemy dalej dlugim korytarzem o$wietlonym stabym zie-
lonkawym ogniem, ktory przypomina mi Biblioteke Zagubio-
nych. Wylaniamy sie w ogromnej okraglej komnacie, ktorej
podloga opada stromo tarasami ku jej sSrodkowi.

Sciana naprzeciwko drzwi jest zdominowana przez gigan-
tyczny posag, taki sam, jaki byt w Bibliotece. Humanoidalna
postaé siedzaca na masywnym, cho¢ skromnym tronie. Jej
rzezbione rysy nie zdradzaja niczego o jej tozsamosci. Gladka
czaszka i twarz, smuktle konczyny, jedna dlon uniesiona, dru-
ga opuszczona. Bose stopy.

Asmudtag.

Trudno si¢ domysli¢, czym jest to miejsce. Rodzajem $wig-
tyni? Ogromng salag modlitewnga? Sceng dla trup teatralnych?

Na podescie za posagiem czeka kilka oséb. Znowu sg to
same kobiety. Ich szaty s3 uszyte z tej samej zielonkawej tka-
niny, cho¢ nieco réznig si¢ krojem. Kobiety s zupelnie rdzne.
Wrysokie, niskie, chude jak patyki i grube. Niektore stare jak
Kronikarze, inne wydaja si¢ bezwiekowe jak Sephine.
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Czy jedna z nich to moja matka? Rozpoznatabym ja, gdyby
tu byla?

Luz schodzi po dwa stopnie naraz. Kiedy staje twarza
w twarz z czekajacymi kobietami, klania im si¢ nisko.

Nikt sie nie porusza.

Nisai podchwytuje mdj wzrok, na jego twarzy maluje si¢
troska. Waham sig¢, a potem daje¢ mu znak reka, jakbym po
prostu wypelniata wymogi protokotu i pokazywata mu, co po-
winien zrobi¢. Podlapuje znaczenie mojego gestu i schodzi po
schodach. Kip idzie za nim. Za nig Barden i ja.

- Wasza cesarska wysokos¢ — mowi Luz glosem, ktdry prze-
nosi mnie w czasie do testu na perfumiarza w Aphorai; uzywa
tonu, ktoéry oczarowywat ttum. - Nisaiu, dziedzicu Aramte-
shu, chciatabym ci przedstawi¢ przeorysze Zakonu Asmudtaga.
To nasza Prokuratorka, Administratorka i Preceptorka.

— Ich co? - mamrocze do siebie.

- To oficjalne tytuly ludzi, ktorzy zajmuja sie zalatwianiem
spraw, podpisuja zatatwione sprawy i ucza, jak zatatwia¢ spra-
wy. — Usta Nisaia prawie sie nie poruszajg, kiedy szepcze do mnie.

- Oraz - méwi dalej Luz - obecng Mistrzynie¢ Zakonu.

- Osoba, ktdra méwi, co powinno zostac zrobione — mam-
rocze Nisai.

Jestem zaskoczona, bo kobieta wygladajaca na najmiodsza
wychodzi naprzéd i kiania sie. Przygladam si¢ jej rysom. Reka
wedruje do medalionu. Reszta mnie zamarta, nogi wrosty mi
w ziemie.

- Witamy, ksigze — méwi Mistrzyni wystarczajaco glosno,
by jej gtos dotarl nie tylko do uszu Nisaia, to oczywiste. Domy-
$lam sig, Ze ona i Luz to perfumy z tych samych skladnikéw. —
W imieniu przeorysz Zakonu niech mi bedzie wolno przedto-
zy¢ to wyjatkowe zaproszenie do §wiatyni.

Wyjatkowe? Nie przypuszczam, zeby mialy wielu gosci
na takiej gluszy. A moze ma to co$ wspolnego z faktem, ze
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Barden i Nisai to tutaj jedyni me¢zczyzni, innych nie widzia-
tam, od kiedy tu wesztam.

- W imieniu boskiego Przedwiecznego - kontynuuje -
przysiegly$Smy zadba¢ o twoje bezpieczenstwo i chroni¢ cie
przed tymi, ktérzy zorganizowali atak na twojg osobe, kim-
kolwiek by sie¢ okazali, tak by§ mogl wrdcié, obja¢ swoje dzie-
dzictwo i utrzymac rdwnowage w cesarstwie, kiedy nadejdzie
czas. Gdyby$ czegokolwiek potrzebowal dla wygody wtasnej
lub twych towarzyszy, powiedz o tym prosze moim ludziom.

Nisai pochyla glowe w gescie, ktory - jak sadze — jest odpo-
wiednikiem eleganckiego ukfonu, kiedy pochodzi od ksiecia.

- Wasza goscinnos¢ jest doceniana w najwyzszym stopniu.
Czy moglaby$ mnie zaszczyci¢ podaniem swego imienia?

- Tu jestem znana po prostu jako Sniegowy Cierni. Ale
wczesniej nazywano mnie Yaita.

Strazniczka o kwadratowej szczece, ktéra przywitata nas
przy wejsciu do $wiatyni, chrzaka znaczaco.

- Nie okfamatabym wlasnego krewnego, Kamienny Lisciu -
mowi Yaita.

Strazniczka - jesli naprawde nig jest — nie ukrywa swojej
dezaprobaty.

Yaita patrzy na mnie i robi krok do przodu, na twarzy ma
teraz usémiech o zniewalajacym cieple.

Nie odwzajemniam go.

Kiedy$ usitowalam wyobrazi¢ sobie, co bedzie na koncu
tej drogi. Ale na co$ takiego nie bylam przygotowana. Mam
wrazenie, jakbym patrzyla na starsza wersje mojego odbicia
w lustrze. Ciemne wlosy opadajg jej luznymi pasmami ponizej
ramion, tak samo jak moje przed $cigciem. Oczy maja ten sam
bursztynowy odcien jak moje i sg zbyt szeroko rozstawione.
Uderzajaca. Tak wlasnie wyglada.

Od kiedy bylam matym dzieckiem, lubitam budzi¢ sie¢
w nocy i wyobrazac sobie, ze rozmawiam z mamg. W moich
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fantazjach zawsze bylta niewyrazng postacig, rodzajem dobrot-
liwej osoby. Opowiadatam jej o wszystkim, o swoich lekach,
wstydach, nadziejach i marzeniach. Powiedziatam jej, kiedy
pierwszy raz udalo mi si¢ przeskoczy¢ wyschniety strumien
na grzbiecie Lil bez spadania z siodla. Powiedzialam jej, kie-
dy pierwszy raz dostrzeglam zarost na brodzie Bardena, cho¢
bardzo szybko go zgolil. Powiedzialam jej, kiedy pierwszy raz
zorientowatam sig, ze zaczal na mnie inaczej patrze¢ - to byly
spojrzenia, ktérych wtedy nie rozumiatam, przepetnione na-
dzieja, ze ktoregos dnia dam mu cos, co pragnie otrzymac.
Powiedziatam jej, kiedy pierwszy raz zdalam sobie sprawe, ze
ojciec ma Zgnilizne i jak bardzo bytam przerazona tym, co to
dla niego oznaczalo i, egoistycznie, dla mnie.

Kobieta, ktdra stoi przede mna nie styszala o zadnej z tych
rzeczy szeptanych nocg. Moze wydawa¢ mi si¢ niepokojaco
znajoma z powodu portretu, ktéry nositam na szyi, od kiedy
bytam dzieckiem dzielacym sie sekretami z ciemnos$cig. Moze
kiedy$ chciata mie¢ rodzine. Moze i mnie urodzila, data mi
zycie.

Kazda z tych rzeczy moze jej dotyczy¢. Ale ta kobieta jest
takze kims jeszcze.

Obcg osobg.

- Coérko - odzywa si¢ niskim glosem.

Nigdy nie wierzylam, ze kiedykolwiek sie tu znajdg. A teraz,
gdy tu jestem, brak mi stow.

Idzie do przodu, niosac ze soba zapach pustynnej rézy
i dymnego kadzidetka. Delikatnie ujmuje mnie za dlonie.

Wyrywam rece.

Marszczy brwi, ale szybko wypogadza czoto.

- To musi by¢ dla ciebie trudne dos§wiadczenie i domyslam
sie, ze jeste§ wyczerpana. Wasze zwierz¢ta znajda sie w stajni
ibeda mialy opieke. Kazde z was dostanie kwatere: Przedwiecz-
ny wie, ze mamy tu duzo miejsca, cho¢ nie zawsze tak bylo.
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Ostatnie stowa sprawiaja, ze pozostale czlonkinie Zakonu
zaczynajg szepta¢ miedzy sobg. Dochodzi mnie w$réd innych
stoéw fraza: ,,z Ich taski”.

— Nasz jadlospis rézni sie od tego, do ktdrego jestes przyzwy-
czajony, mdj ksigze, cho¢ mysle, ze sam uznasz naszg kucharke
za mistrzynie rownowazenia smaku i wartosci odzywczych.

Wsrdd odzianych w zielonkawe szaty mniszek, kobieta o za-
rumienionych policzkach, szczupta jak trzcina, prostuje tro-
che plecy i wyzej unosi brode.

- Teraz odpocznijcie. Spotkamy si¢ jutro. Piaskowy Kwiat
pokaze wam w miedzyczasie wszystko, co zechcecie.

Luz robi ten sam elegancki uklon i zaczyna wchodzi¢ po
schodach. Po chwili wahania Nisai rusza za nia, Kip nie odste-
puje go na krok. Barden posyla mi spojrzenie, ktdre jest cze-
$ciowo pytaniem, a cze$ciowo wspolczuciem.

- Czekajcie! — Nie moge w to uwierzy¢. - I tyle? Powitani
i odprawieni, ot tak?

Mistrzyni powoli i tylko raz kiwa glowa.

- Do jutra. - USmiecha si¢ ponownie, zanim zaczyna scho-
dzi¢ po drugiej stronie podestu w kierunku drzwi naprzeciw-
ko tych, ktérymi tu weszlismy.

Luz zbiega na dol, przeskakujac po trzy stopnie. Chwyta
mnie rekg za ramie.

Nie ruszam sie.

Luz pochyla sie tak, Ze jej usta znajduja si¢ przy moim uchu.

- Lepiej bedzie, jesli twoje nogi przypomna sobie, jak sie
chodzi, kwiatuszku, chyba ze chcesz, zebym ci¢ odurzyla i po-
prosita twojego gwardziste, by cie stad wyniost.

- Nie o$mielitabys sie.

Na ile znam Luz, domy$lam sie, Ze by sie oémielila. Dlatego
pozwalam jej wyprowadzi¢ si¢ z komnaty.

Juz na korytarzu puszcza moje ramie.

- Poszto zaskakujaco dobrze.
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- Nie z mojego punktu widzenia.

- Pozwalam sobie mie¢ troche inne zdanie, kwiatuszku.
Twoja matka podjeta ryzyko. Skalkulowane, ale ryzyko to ry-
zyko. Bylo bardzo prawdopodobne, ze natychmiast zwotaja
Konklawe. Mingtyby cale dni na debatach, czy w ogéle mozesz
tu zostaé. Sadzac jednak po tym, co wlasnie widziaty$my, spo-
dziewam sie, ze jednak przeorysze pozwolg ci swobodnie sie
tu porusza¢. - Mowi teraz tonem pogaduszKki, jakby wszystko
bylo w porzadku. - Poza kilkoma wybranymi miejscami.

Pociggam nosem.

- Czujesz to?

Unosi brwi.

- Doszedl mnie wyrazny zapach zaskoczenia. - Opuszcza
brwi. - Milo widzie¢, Ze znowu jestes sobg. Cho¢, jako ze je-
ste$ tu gosciem, to oczywiste, ze nie bedziesz miata zupelnej
swobody. Przynajmniej na razie. Tymczasem — mowi, a jej glos
staje sie mocniejszy, tak by inni mogli jg ustysze¢ - jest tu teren
treningowy, dostepny dla tych z was, ktorzy chcieliby utrzy-
mac sprawno$¢ fizyczng.

Stysze, jak za mng Barden i Kip mamroczg co$ do siebie.

- Celem zachowania ostro$ci umystu - kontynuuje Luz -
jest tu archiwum. Nie tak imponujace jak cesarska biblioteka,
ale jestem pewna, ze znajdziecie interesujace teksty, jakich nie
ma w zadnym innym zbiorze.

Nisai miat caty czas tagodny wyraz twarzy, ale teraz gdy Luz
wspomniala o bibliotece, oczy mu si¢ zaswiecily. Pamietam,
jak Ash zalowal, ze ksigze, ktéry tam bardzo kocha ksigzki
i zwoje, nie mogt zobaczy¢ z nami Biblioteki Zagubionych.

Kazde z nas dostaje pokoj z wejsciem z korytarza, ktéry
tworzy tuk, co sprawia wrazenie, jakby nie miat konca. Kie-
dy jestem wprowadzana przez grube kamienne drzwi, ktére
jakim$ cudem przesuwa gltadko rodzaj mechanicznych za-
wiaséw, spodziewam si¢ mroku i chlodu. Ale jest tam okno
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z fasetowego szkla, rozdzielajacego stoneczne $wiatlo na tecze
padajaca na Sciane i podloge, a pokoj jest prawie tak duzy, jak
dom, w ktérym dorastalam. Powietrze jest przyjemne, prze-
saczone zapachem szatwii muszkatolowej, a kiedy dotykam
gtadkiego kamienia, czuje, ze jest cieply.

- Przyjemne, prawda? — Luz wskazuje $wiatlo. — Lokalizacja
kompleksu jest podporzadkowana $ciezce storicaicieniom rzuca-
nym przez otaczajgce nas gory w miare obrotow gwiezdnego kota.
Teraz, kiedy zostata nas zaledwie garstka, przenosimy si¢ z kwa-
tery do kwatery w zaleznosci od pory roku. Zimno nie ma czasu,
zeby tu wnikna¢ w trakcie nocy, niemniej nocne wychlodzenie
gwarantuje, ze w ciaggu dnia nigdy nie jest za gorgco. Za kazdym
razem ciggniemy losy, komu przypadnie zwyktly pokdj, a komu
apartament. Dzieki temu nie dochodzi do zadnych... sprzeczek.

- Idealna organizacja - mamrocze.

- Ot6z to. — Luz najwidoczniej zgadza si¢ ze mng. — Zosta-
wie cie, zeby$ mogta obejrze¢ kwatere. Znajdziesz mnie w po-
koju w gtebi korytarza.

— Masz nas na oku, tak?

- Jak powiedziata Mistrzyni, mozecie zosta¢, jak dtugo be-
dziecie chcieli. Radzitabym przyjaé to zaproszenie i zostaé tu
do czasu, az sie upewnimy, ze wasz powrot jest bezpieczny.

- W takim razie jeste$my wi¢Zniami.

- Oczywiscie, ze nie. Wyobrazam sobie jednak, ze Yaita by-
taby rozczarowana, gdybys postanowita odej$¢, zanim si¢ z nig
nie zobaczysz.

- Wielbladzia kupa bardziej mnie obchodzi, niz to, co ona...

- Wiec jesli zdecydujesz sie odej$¢, poprosimy cie o prze-
zucie takiej iloci mrzonkowych pnaczy, by$ zapomniala, ze
kiedykolwiek tu byla$, jeszcze zanim miniesz doline. Ja nie
lubi¢ ryzykowat.

Nawet gdybym podjela decyzje o odejsciu stad, nigdy nie
chcialabym ponownie przez to przechodzic.
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Luz wzrusza ramionami i naciska kwadratowy kamien, kto-
ry zaglebia si¢ w $cianie. Drzwi zamykaja sie za nig z cichym
zgrzytem.

Podchodze do wypolerowanej granitowej umywalki w rogu
pokoju, przy ktorej jest tez gleboka wanna. Grube kostki my-
dta lezg w drewnianym koszyku. Podsuwam jedno pod nos.
Limonka i bazylia. Niezwykle zestawienie.

L6zko nakryto narzutg ozdobiong wyhaftowanym szescio-
platkowym kwiatem. Dahkai. Jest podobny do tych wyrzez-
bionych na drzwiach i w kamieniach w miescie Aphorai - tyle
ze ten jest umieszczony w kole. Kiedy siadam, materac lekko
sie ugina pod moim ci¢zarem. Kontrolnie poklepuje podusz-
ke. Jest wypelniona pierzem. Nasgczona zapachami rumianku
ilawendy pomagajacymi zasna¢. Najwyrazniej Zakon Asmud-
taga ceni sobie wygody.

Bede miata do$¢ czasu na umycie sie i wypoczynek. Naj-
pierw chce sie dowiedzie¢, co inni mysla o tym wszystkim.
Ostroznie naciskam mechanizm, ktérego Luz uzyla, wycho-
dzac. Drzwi otwierajg si¢ cicho.

Juz na korytarzu widze Kip, stoi na strazy przy sasiednich
drzwiach.

- Jak on sie czuje? - pytam o Nisaia.

Kip krzyzuje ramiona na piersi.

— Jeste$ zmeczona po tej calej podrézy? - pyta.

- Padam z nog.

- No to sobie wyobraz, w jakim on jest stanie.

Ma racje. Bylam tak zajeta wlasna zalobg, Ze nie sprawdza-
tam stanu Nisaia tak czesto, jak powinnam. To jasne, Ze truci-
zna nadal utrzymuje si¢ w jego organizmie, cho¢ ksigze staje
sie silniejszy z kazdym dniem.

- Wiesz, gdzie jest Barden?

Kip pokazuje reka w glab korytarza. Ruszam w tamtym
kierunku.
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Z uchylonych drzwi wydobywa si¢ smuga $wiatla. Ale to
nie pokoj Bardena. Nalezy do Luz, ktéra stoi nad wielkim
biurkiem zawalonym zwojami. Gestem daje mi znak, zebym
weszta, opada na fotel, bierze jeden zwdj ze sterty i podsuwa
go sobie pod nos.

- Kwiatuszku, badz tak mila i podaj mi esencje molsziru.
Gorna polka, trzeci stoiczek od lewej strony.

Zdejmuje stoiczek z potki, wiem, ze dobry, bo poznaje fiole-
towoczerwony odcien ekstraktu z lisci tej rosliny.

Luz zanurza w nim pedzelek i pokrywa zwdj cienka war-
stewka. Jak za pomocg czaréw pod pierwotnym tekstem za-
czynaja si¢ pojawia¢ sfowa — wyblakle i jasniejace.

- Jak to zrobilas?

- Moi informatorzy sa bardzo nieliczni, ale szanuja Zakon.
Piszemy informacje, ktore sg zupelnie niewinne, na wypadek
gdyby wpadly w niepowolane rece. Prawdziwa wiadomo$¢ jest
ukryta pod spodem. Ale jesli uzyjesz nieodpowiedniego od-
czynnika, zniszczysz ja.

- Skad wiedziatas, Ze ten zw6j wymaga akurat molsziru?

Puka sie palcem po nosie.

- Zapach jest szyfrem. W zaleznosci od tego, jakimi perfu-
mami zwdj jest pokropiony, wymaga odpowiedniego odczyn-
nika. No i kody s3 regularnie uaktualniane.

Czyta zwoj, ale niczym nie zdradza, co moze zawierac.

Wyciggam szyjeirumienie sie, kiedy widze, ze to spostrzegla.

— Chcesz zobaczy¢, kwiatuszku? — Wstaje od biurka i podaje
mi zwdj.

Biore go od niej i udaje, ze czytam. Luz opiera sie o biurko,
dlugie nogi skrzyzowata w kostkach i patrzy na mnie.

Listy sg zapisane niezbyt czytelnym charakterem pisma, od-
czytanie wiadomo$ci to wyzwanie samo w sobie, a co dopiero
kiedy dwa teksty zachodzg na siebie. Ale nie dam Luz satysfak-
cji. Wszyscy tutaj pusza si¢ tak, jakby ich kupa nie §mierdziata.

45



A Luzjestirytujaca jak zawsze, jest niczym piasek w ubraniu -
gdy raz si¢ w nim znajdzie, nie sposéb pozby¢ sie go do ostat-
niego wkurzajacego ziarenka.

Wigc chociaz strasznie chcialabym wiedzieé, co tam jest
napisane, nie mam zamiaru da¢ jej powodu do zadowolenia.

W koncu udaje mi si¢ odcyfrowac kilka stéw.

Ekasya.

Tarcza.

Lochy.

Smier¢.

Kazde stowo jest jak cios. Tylko dlatego, ze co$ jest prawda
i wie si¢ o tym, nie znaczy, ze przypominanie o tym nie boli.

- Usatystakcjonowana, kwiatuszku?

Oddaje zwdj i glos$no przetykam §line.

Luz podchodzi do kominka, od plomienia $wiecy podpala
pergamin i rzuca go na ruszt. Opiera si¢ o kominek i z nieod-
gadnionym wyrazem twarzy patrzy, jak wiadomo$¢ zmienia
sie w gryzacy dym.

Kiedy nie zostaje nic poza popiotem, Luz znéw opiera si¢
o biurko, wklada co$ do ust i przez dlugg chwile obraca to je-
zykiem. Jej miarowy, niemal elegancki oddech dochodzi do
munie, jakby wyslata go z wiadomoscig. Gozdzik.

- Nie umiesz czyta¢, prawda? Tak my$latam juz w chwili,
gdy podpisywalas umowe przed testem na perfumiarza.

- Tez co$ - odcinam sie.

- Nie zmieniaj fachu, bo zupelnie nie umiesz ktamac¢. Z dru-
giej strony umiejetnos$¢ czytania jest bardzo przydatna nieza-
leznie od powotania. Czytanie moze ci¢ zabra¢, dokad chcesz.
To jeden z twoich brakéw, z ktérym trzeba bedzie co$ zrobi¢ na
dluzsza mete. — Patrzy z powrotem na kominek. W jej ciemno-
niebieskich oczach odbijaja si¢ plomienie. - Cho¢ w tej chwili
tak chyba jest najlepiej.

- Co masz na mysli?
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Prostuje si¢ i strzepuje z szaty niewidoczny pytek. Tym ru-
chem zdradza, ze pod spodem nadal ma ubranie podroézne.
Myslalabym raczej, ze jak najszybciej bedzie chciata zmy¢
z siebie smrod szlaku.

Przesuwa dtonig wzdltuz polek, zdejmuje stoiczek. I kilka fio-
lek, ktore wktada w skorzany mieszek, zwija go i staranie zawig-
zuje. Wszystko to doktada do paczki stojacej przed drzwiami.

- Mozesz sie tu rozejrze¢. W czasie mojej nieobecno$ci mo-
zesz uzywac wszystkiego, co ci potrzebne.

Jakby odruchowo mdj wzrok wedruje do pétek. Musza tam
stac setki ingrediencji. O wielu z nich nawet nie styszatam.

- Nieobecnosci? Dokad sie wybierasz?

Obracam sie w kierunku biurka.

Ale Luz juz wyszla.



Rozdzial 3

ASH

- Musze przetrwaé¢ — mamrocze do wilgotnych i lepkich ka-
mieni w $cianie celi. - Musze przetrwac.

To refren, ktéry powtarzam przez niezliczone godziny, az stowa
niemal tracg swoje znaczenie. By¢ moze teraz tylko ich brzmienie,
prawie namacalne, kiedy szepcze je w duchocie lochu, trzyma
mnie przy zyciu. Bez nich méj umyst zupelnie by si¢ pogubit.

Wydawatlo mi sie, ze znam bél. Bl serca i strach ojca, ktory
postrzegal mnie jako przekletego. Cierpienie, gdy patrzylem
na matke, ktéra gasta i nikfa na moich oczach. Gl¢boki, do-
kuczliwy gtdd, jakiego mozna zazna¢ tylko wtedy, gdy sie jest
samotnym dzieckiem ulicy. Zadawniony bol. Pogrzebany bdl.
Ostrza pamieci stepione upltywem czasu.

Sa tez i nowsze katusze. Zdruzgotanie na widok Nisaia ba-
lansujacego na granicy $mierci — krzywda, przed ktéra powi-
nienem go ochroni¢. Cierpienie z powodu wiedzy, ze dopro-
wadzilem Rakel tam, gdzie mégl nastapic¢ jej koniec. Nadal
widze straznika, ktdry ja ztapat w sali tronowej, i czerwona,
szkartatng krew, kiedy przycisnat néz do jej szyi.

Potem juz tylko agonia. Bol, kiedy przestalem by¢ soba.

Teraz wiem, ze nie mialem pojecia o tym, czym jest praw-
dziwy bol.
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Ani troche.

Od ilu ksiezycow tu jestem? Dwoch? Trzech? Czterech? Wy-
starczajaco dlugo, zZeby urosta mi spora broda i skottunita sie
od brudu.

Bylem drapany, krojony, z moich zyl krew $ciekala do fio-
lek. Rozgrzane do czerwono$ci metalowe narzedzia przypalaty
mi skére. Ramiona mialem rozciggane na kole, az wypadaly
ze stawow z ohydnym trzaskiem, a potem jeden z ubranych
w czarne szaty asystentow Zostara obserwowal, ile czasu mija,
by kosci wrdcily na miejsce w stawach.

A sam Zostar? On zadowala si¢ wycinaniem fragmentéw
moich tatuazy malenkimi i strasznie ostrymi skalpelami. Ide-
alnie przyciete fragmenty ciala i skory pokrytej tuszem drzg
lekko w stoiczkach, gdy je tam wklada. Usmiecha si¢ za kaz-
dym razem, gdy prowadzi swoje makabryczne badania.

Po tym wszystkim moje cialo si¢ goi. Nawet kiedy usuneli
mi $rodkowy palec u nogi, wystarczylo kilka dni, zZeby cialo
zabliznito si¢ nad kos$cig i znowu pokryto gtadka skérg, cho¢
palec nie odrosl, jak sie spodziewali.

Wiecej niz raz zalowalem, ze tak sie dzieje, Ze moje rany
sie nie zaogniaja, ze si¢ nie wykrwawiam i nie czmycham do
krélestwa zmartych.

Bo potem nastaly dlugie noce, kiedy uswiadomilem sobie
jak przez lepka mgte, ze Zostar musial zakaza¢ dodawania mi
do wody eliksiru Linoda. Noce spedzam na poceniu si¢ i dresz-
czach, wymiotuje na posadzke, poniewaz nie jestem w stanie
doczolgad si¢ do wiadra na nieczystosci. Nudnosci i konwulsje
szarpig moim ciatem, nekanym dodatkowo skurczami jeszcze
dtugo po tym, jak w zotadku nic nie zostalo. Wielokrotnie ma-
rzytem o $mierci, chcialem, zeby klatwa, ktéra krazy w moich
zytach i scala mnie za kazdym razem, cho¢ raz zawiodta.

Ale nawet w czasie najgorszych chwil, widziatem odlegly
miraz.
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Bursztynowe oczy, ktére rzucaly wyzwanie z zacieklym
uporem albo pytaly z czulg delikatno$ciag. Usmiech, ktory
sprawial, Ze robilo mi si¢ cieplo w piersiach. Zapach pustynnej
rozy.

Bede pamietal, dlaczego musze przezyc.

Rakel gdzie$ tam jest, wysoko ponad labiryntem tego lochu.
Przebywa w $wietle stonica. Ale jak dlugo jeszcze? Nie ma po-
jecia, kto naprawde stoi za otruciem Nisaia. Kto $cigat nas po
calym cesarstwie. Kto nadal na nig poluje.

W trakcie najgorszego momentu ostatniej sesji, kiedy moi
oprawcy wypetnili szczelnie zamkniete pomieszczenie kwas-
no pachnagcym dymem, az zaczatem sie krztusié, a rece wy-
gialem w szpony, ktérymi chcialem rozerwac sobie gardto,
zeby zaczerpnaé powietrza, jedyna rzecza, ktéra powstrzymy-
wala mnie przed poddaniem sig¢, byla mysl o dwdch osobach
najwazniejszych dla mnie na tym $wiecie.

Gdzie teraz przebywaja? Czy sa razem? Wyobrazam sobie,
ze schronili si¢ w jakim$ bezpiecznym miejscu. Determinacja
Rakel, zeby wszystko doprowadzi¢ do porzadku, bedzie jg pa-
lita niczym goraczka. Nisai bedzie jg powstrzymywal, az be-
dzie pewny jakiego$ planu. Bedzie myslat calosciowo o tym,
co jest stawka; o tym, ze zagrozenie moglo pochodzi¢ z wielu
miejsc w stolicy i spoza niej; ze musi mie¢ gwarancje powodze-
nia, zanim wykona nastepny ruch.

Czy w ogole przyszto mu do gtowy, ze najwiekszego wroga
ma w czlowieku, ktdéry zostal wybrany na medyka jego ojca?
W cztowieku, ktéry od dawna jest najblizej chorego cesarza,
jesli Kaddash nie ulegl ostatecznie Schorzeniu. W cztowieku,
ktoéry utorowal droge Iddo do objecia regenciji i ktory bez wat-
pienia planuje uderzy¢ w Nisaia ponownie.

- Musze przezy¢ — powtarzam do $ciany. - Musze znalez¢
sposob wydostania sie stad.

- Ash? - dobiega z sgsiedniej celi ciche pytanie.
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Jestem zbyt wyczerpany, zeby si¢ ruszy¢, nie sta¢ mnie na
nic wigcej poza niklym, smutnym usmiechem. Dopdki nie
znalazlem si¢ w lochach pod Ekasya, nawet nie myslalem, ze
poczuje ulge, dowiadujac sig, ze Sciany majg uszy.

- Ash, musze ci co$ powiedzie¢. To wazne. — Niemal do-
rosty glos Dela zawodzi i famie si¢ na ostatnim stowie.

Z trudem staje na nogach, otrzgsam ze sztywnosci plecow
i podchodze do przeciwleglej §ciany. W zaprawie murarskiej
niedaleko rogu celi jest pekniecie, w dole na wysokosci ra-
mienia, kiedy usiade, opierajac plecy o ciepla, oélizgla Sciane,
o czarny ekasyanski kamien rozgrzany, jakby byl na stoncu.
Szpara jest na tyle szeroka, ze co$ przez nig stychac.

- Jestem tu — mamrocze do szczeliny.

- Dzieki niech bedg Blizniakom. — Hagmirski akcent Dela
jest wystarczajaco slyszalny nawet w szepcie i zdradza fakt,
ze bardzo niedawno opuscil gory. Chlopak odwiedzit stolice
ze starszym bratem i najwyrazniej zaden z nich nie byt przy-
gotowany na $cisk panujgcy na ekasyanskim targu. Zostali
rozlgczeni, a Del zagubil sie w bocznych uliczkach przy jednej
z gléwnych szprych bulwaréw miasta i tam wpadl na dwoch
wielkich mezczyzn, ktérzy go ztapali, zwigzali i wrzucili na
woz. Zauwazyl jedynie, Ze mieli wytatuowane czarne stonice
na spodniej stronie nadgarstkéw.

Bractwo Plonacego Stonca.

Okrucienstwem byloby powiedzenie mu tego, ale to, Ze Plo-
nacy znalezli go tak szybko po przybyciu do miasta wydaje
sie dziwnym zbiegiem okolicznosci. Zatozytbym sie, Ze jego
brat miat zamiar sprzeda¢ co$ wiecej niz tylko olejek cedrowy,
ktory taszczyli calymi tygodniami na plecach z gdrskiego
pasma Alet.

Jesli to prawda, niech gniew matki Esiku spadnie na pozal
sie bogini brata tego biednego chtopca. Nikt tak mlody nie po-
winien tu by¢.
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Niniejsza publikacja moze by¢ kopiowana, oraz dowolnie
rozprowadzana tylko i wylacznie w formie dostarczonej
przez Wydawnictwo Zielona Sowa.

Zabronione s3 jakiekolwiek zmiany w zawartosci publikacji
bez pisemnej zgody Wydawnictwa Zielona Sowa.

Serdecznie dzigkujemy za pobranie fragmentu ksigzki!
Mamy nadzieje, iz przypadl Panstwu do gustu!

Juz dzié zapraszamy do zakupu ksigzki w naszym sklepie
www.zielonasowa.pl
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